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UYneH 2 op NpoTtokon 1

MountyBame 3a punosodckurTe yeepyBarba Ha pogutenure
MountyBame 3a BEpPCKUTE yBepyBatba Ha poanTenure

Pacnetuja Ha sMAOBUTE Ha YYUITHULM BO APXKABHO yUUNULWITE: HEMA MOBpPEAA

Qaktv - Ha COCTaHOK Ha AWPEKTOpUTE Ha [ApXaBHO Y4UYMIULWITE KOEWTOo ro
noceTtyBasie Hej3nHWUTE pfeua, anJukKaHTKaTa noco4ymna feka npuUcycTBOTO Ha
pacnetuvja BO YYMNHUUUTE ro noBpeayBa MNPUHLUMMAOT Ha CeKynapu3am COCNacHo
KOjWTO Taa ce cTpeMena aa rn obpasysa cBouTe aeua. 1o oanyka Ha ynpasaTta Ha
YUYUINWITETO Aa ce 3aapXaT pacnetumjata BO YYMNHUMUMTE, Taa MNoBesia nocranka
npen YnpaBHMOT cya. Bo MeryBpemMe, MWHUCTEPOT 3a 06pa3oBaHME YCBOWN
AVpeKTMBaA WTO M ynaTyBa pakoOBOAUTENNTE Ha yudwauwTaTa Aa ce norpuxar
pacneTtmjata Aa 6uaaTt uctakHatM BO yuunHuumTe. bapareTo Ha anfvkKaHTKaTa e
oTdpreHO €O oaslyka NOTBpAeHa 0f HajBucokaTa MWHCTaHUa, o4 CTpaHa Ha
Consiglio di Stato. AnnukaHTKaTa U Hej3nHuTe ABajua CMHOBW (BTOPUOT U TPETUOT
annkaHT) nogHene Tyx6a npeg EsponckmoTr Cya, KoOjwTo Aan npecyga Ha 3
HoemBpu 2009, egHOrNacHoO 3ak/ydyBajku fleka NocToena nospena Ha YneH 2 on
MpoTtokon 1 BoO Bpcka co YneH 9 og KoHBeHuujaTa (Bnan MHdbopmaTtuBHa 6enelka
6p. 124).

lpaBo - YneH 2 oa Mpotokon 1: Opnykata ganu pacnetujata Tpeba ma 6uaart
NMPUCYTHM BO YYWIHMUMTE Ha ApXaBHUTE yuyuauwTa e gen oa dyHkumnute
npeseMeHn of TyXeHaTa ApXaBa BO BpCKa CO obpa3oBaHMETO M HacTaBaTa W,
COOZIBETHO, TWE cnaraaT BO [AeJIOKpyr Ha BTopaTa pedyeHuua o YneH 2 on
MpoTokon 1. OBa e cdepa BO Koja Aoara Ao vM3pa3s obBpckaTa Ha ApXaBaTa Aa ro
nouymtyBa nNpaBoTO Ha poauTenute na obesbepat obpasoBaHMe M HacTaBa Ha
HMBHMUTE fJeua BO COMacHOCT CO HWMBHUTE COMCTBEHW Bepckn U Gmnnosodcku
ybenyBarba. Pacnetueto e, npes ce’, Bepckn cumbon. Nako e pasbumpnmeo Toa
WTO MNPBMOT amnJIMKaHT MOXe BO MCTAaKHYBak€TO pacnetuja BO Yy4YUIHULUTE BO
APXXaBHO yuyuauLWITE KOe MNpeTXo4HO o noceTyBase Hej3suHuTe geua ga BuAau
HenouyuTyBatbe O CTpaHa Ha ApXaBaTa Ha cBojaTa o6Bpcka Ha nNpaBoOTO Aa
o6e36ean obpasoBaHMe M HacTaBa BO COIMMACHOCT CO Hej3MHUTEe Guo3odcku
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ybenyBara, HejanHaTa cybjekTMBHa nepuenumja, cama no cebe, He e AOBOJIHA A4a
yTBPAW AeKa uMano nospea Ha YneH 2 oa lNpotokon 1.

Oanykata panu pacnetujata Tpeba aga 6ugat nNpuUCyTHM BO YYWSIHMUMTE Ha
OP>XXaBHO YUYMIULITE €, BO MPUHLUMM, Npallake LWTO crnara BO paMKM Ha MapruHaTta
Ha AUCKpeunja Ha TyXeHaTa ApxaBa. [JonosHuTenHo, ¢GhakToT WTO He MNoCTou
€BpOMNCKM KOHCEH3YC OKOJYy MpallarkeTo 3a NpUCYCTBOTO Ha Bepcku cumbonun BO
ApXXaBHu yumnmwTa 360pyBa BO nonsa Ha TOj npuctan. OBaa MaprmHa Ha
AucKpeuMmja, cenak, oaAM paka Mnoj paka Co eBPOMnCKMOT Haa3op. BuctuHa e aeka
CO MNponuwyBameTo MNPUCYCTBO Ha pacneTtuja BO ApXaBHWM yuumnuwTa (3HaK Koj
HEeABOCMUCAEHO YynaTyBa Ha XpPUCTMjAHCTBOTO), nponucute W pane Ha
MHO3WHCKaTa penurmnja KapauvHasaHa BUANIMBOCT BO YYMU/IMWIHOTO OMKPYXYyBakbe.
Toa, cenak, camo no cebe He e AOBOJSIHO Aa 03HAuuM NpoLec Ha MHAOKTpMHauMja o4
CTpaHa Ha TyXxeHaTa Apxasa. [loHaTaMy, pacnetme Ha SMAOT € BO CyLWTUHA
nacmeeH cuMb0n 3a KOJWITO HE MOXe Aa Cce CMeTa AeKa WMMa BrunjaHue Bp3
yYyeHunumMTe CnopeanMeo CO AMAAKTUUYKM [OBOP W/AWM Y4YeCTBO BO BepCKM
aKTMBHOCTW. ['ONeMMOT COBET He ce corsacu co npucrtanot Ha CoBeTOoT, KOjWwTo
CMeTan Aeka UCTaKkHyBameTO Ha pacneTtuja BO y4YuaHuuuTe 6M MMano 3Ha4ymuTenHo
BNMjaHWe Bp3 BTOPMOT U TPETMOT amnjiMKaHT, Kro AaBa Ha XpPUCTMjaHCTBOTO Tpeba
Ja ce CTaBM BO COOABETHa nepcrnektmea. MNpBo, NpUCYCTBOTO Ha pacneTUeTo He e
NOBp3aHO CO 3a[0/DKUTENHa HacTtaBa 3@ XpucTujaHcTBoTO. BTopo, WTtanuja
napanesiHo ro OTBOM YUYWIMLWIHOTO OMKPYXyBake 3a Apyru penuruu. MNMokpaj oea,
annMKaHTUTE He TBpAene JAeka MNpPUCYCTBOTO Ha pacrneTMeTo BO YUYMIHULMUTE
NOTTUKHANO pa3BOj Ha HaCTaBHM MNpPaKTUKM CO WHAOKTPUHMpAuKa TeHaeHuwuja;
HUTY Nak TBpAene AeKa BTOPMOT U TPeTUOT anjnKaHT UCKycune TeHAEHUMO3HU
pedepeHuM Ha Toa MPUCYCTBO OA CTPaHa Ha HACTaBHMK MPW U3BPLUYBAHETO Ha
Herosa/Hej3anHa QyHKuUKMja. Ha KpajoT, npBaTa anjMKaHTKa ro uMMa LefloCHO
3a4pXXaHO CBOETO MpaBO Kako poauTen Aa M NpocBeTyBa M COBETYyBa CBOUTE
Jeua, BO nornej Ha HUB Aa ja m3BpwyBa cBojaTta npupoaHa dyHKUMja Kako
efyKkaTop M da rm HacodyBa Ha MaT BO COMMACHOCT CO HEj3MHUTE COMNCTBEHMU
dunosodbckn ybeaysara. CoOABETHO Ha OBa, pewWeHWeTo Jda ce 3aapxart
pacneTujata BO YUYMSIHULMUTE Ha APXKaBOTO y4YuauLWTe WTO ro noceTyBasne AeuaTa
Ha npBaTa anJuMKaHTKa, BfacTUTe AeflyBajsie BO rpaHUUMTE Ha MapruvHaTa Ha
OLeHKa WTO e npenywTeHa Ha TyXeHaTa ApXaBa BO KOHTEKCT Ha Hej3uHaTta
obBpcka ga rvM nouuTyBa, NpM M3BPLUYBameTo Ha @YHKUMMTE LWTO I'M MMa
npesemMeHo BO BpcKa co obpa3oBaHMETO W HacTaBaTa, NpaBaTa Ha poauTenuTte Aa
obesbenat ob6pa3oBaHMETO M HacTaBaTa Ja Ce BO COMMAaCHOCT CO HMBHUTE
COMNCTBEHM Bepckn n punosodckm ybeaysamra.

3aknydok: HeMa noBpeaa (NeTHaeceT Hacnpema ABa rnaca).
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